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EUGENIUSZ SZWARC

eden z najbardziej cenionych dramaturgéw ra-
dzieckich, o oryginalnym i bogatym talencie,
o swoistej fantazji, wielkiej prawosci i glebo-
kiej madrosci — pisarz pelen uroku, pisarz budzacy
wsrod czytelnikéw i widazéw, najmlodszych i najstar-
szych, najszczerszg sympatie — urodzil sie w 1896
roku w Kazaniu, w rodzinie postepowego mlcdego
lekarza, zamieszanego w dzialalnosé tajnych ugru-
powan rewolucyjnych. W roku 1913 ukonczyl gim-
nazjum realne w Majkopie na Kubaniu i wstgpit
na wydzial prawa Uniwersytetu Moskiewskiego.
W latach pierwszej wojny swiatowej, w zwiazku
z trudng sytuacja rodzinng (ojciec zmobilizowany
jako lekarz), zmuszony byl przerwaé¢ studia. Przez
kilka lat prébowat zawodu aktorskiego w miodym
zespole w Rostowie nad Donem. Ksztaltowal sie ja-
ko artysta w okresie rewolucyjnym, w latach buj-
nych, trudnych i heroicznych, a zarazem pelnych
bogatej i wielostronnej inspiracji. ,,Artystyczna
miodo§¢ Szwarca — pisze jego tlumacz — przypada
na okres nieskrepowanych i powszechnych préb
artystycznych, dyskusji, wiecow, rewolucyjnych mi-
steribw na miejskich placach, zazartych sporéw,
walk literackich stowarzyszen, cudownego rozmno-
zenia szko6l, kurséw, czasopism, wydawnictw, klu-
béw, naglej erupcji tysiecy nieznanych wezoraj ta-
lentéw, gorgczkowych relacji o dopiero co przezy-
tych latach rewolucji, wojny, przewrotow, klesk
i natare.”
W roku 1923 Szwarc zostaje dziennikarzem. Wy-
jezdza do Zaglebia Donieckiego, gdzie redaguje do-




datek literacki do gazety goérniczej, pisze recenzje
i felietony. W rcku 1924 przyjezdza do Leningradu
i z tym miastem zwigzuje sie na reszte zycia.
Rozpoczyna prace w Panstwowym Wydawnictwie
Literatury dla Dzieci jako redaktor czasopisma dzie-
ciecego ,,Jez”. Bierze czynny udzial w zyciu lenin-
gradzkiego $rodowiska artystycznego. Zaczyna pisaé
utwory sceniczne, z ktérych pierwszym byla basn
wspbalczesna dla dzieci pt. ,,Underwood”.

Odtad specjalnos$cia pisarska Szwarca i najcen-
niejsza wartoscia w jego dorobku stajg sie basnie
sceniczne, Basnie nie tylko dla dzieci (wydany
w roku 1965 po polsku tom utworéw scenicznych
Szwarca w przekladzie i z przedmowa Jerzego Po-
miancwskiego — z tego tomu przede wszystkim
czerpiemy material zamieszczony w programie —
nosi tytul ,,Baénie dla dorostych™). Sa jednak wsrod
tych basni niektére pisane bardziej z mysla o dzie-
ciach — takie wlasnie jak ,,Dwa klony” — i inne,
o rozpietosci bardziej powszechnej.

W latach dwudziestych pisze Szwarc kolejne bas-
nie sceniczne: ,,.Skarb”, ,Przygody Hohenstaufa”
i ,,Nagi krél” (1924). Ta ostatnia jest znakomita
basnig satyryczng i nalezy do najbardziej cenionych
utworow Szwarca w tym okresie. W latach trzy-
dziestych pisze Szwarc gléwnie utwory dla dzieci.
W 1940 roku powstala komedia ,,Czlowiek i cien”,
jedna z wazniejszych w dorobku pisarza, osnuta na
motywach andersenowskich, do ktérych artysta wie-
lokrotnie siegal, podobnie jak i do rosyjskiego fol-
kloru ludowego. W 1942 roku napisal stynng kome-
die ,,.Smok” — utwér powszechnie uznawany za
najlepsze dzielo tego autora. O ,,Smoku” wyrazil
sie Ilia Erenburg, ze poswiecony jest , moralnemu
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zdruzgotaniu faszyzmu’. Warto pamietac, ze swia-
towa prapremiera ,,Smcka” odbyla sie przed kilku-
nastu laty w Polsce, na scenie Teatru Ludowego
w Nowej Hucie. Radziecka premiera ,,Smoka” od-
byta sie w roku 1962.

Z powojennych utworow Szwarca najwazniejsze
to basn dla dorostych , Najzwyklejszy cud” oraz li-
ryczna komedia ,Rzecz o mlodej parze”. Potem
Szware, ciezko chory, napisal juz tylko dwa scena-
riusze filmowe o bardzo wysokich wartosciach lite-
rackich: ,,Don Kichot” i ,Kain XVIII”. Zmart
w Leningradzie w roku 1958, po wieloletniej choro-
bie serca.

SR S AL £

PRZYJACIELE I KRYTYCY
O EUGENIUSZU SZWARCU

nalazt sie jednak taki czarodziej, ktory zacho-

wal wladze nad dzieémi, ale potrafil réwniez

opanowa¢ wyobraznie dorostych, przywrocit
nam, bylym dzieciom, magiczny urok zwyklych bas-
niowych bohateréw — ksiezniczek, kopciuszkow,
szlachetnych blednych rycerzy, ztych smokow i zlo-
toustych kotéw. Czarnoksieznik, ktérego latajacy
dywan co wieczér unosi tysigec naraz dorostych po-
waznych ludzi za dziewie¢ gor, w swiat, zdawaloby
sig, utracony, w $wiat basni. Na imie mu Eugeniusz
Szwarc.

Na szczescie nasze mie jest to zwykly czarno-
ksieznik, ale dobry i madry czarodziej; wracajac
z podrozy do basniowych jego swiatéow czujemy, ze
zrozumieliSmy cos$, czegosmy dotad nie rozumieli,
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ze przemyS$leliSmy co$ takiego, na co nie miewa-
lisSmy dotad czasu, co wiecej, wracamy nieco bar-
dziej sklonni do dobrych uczynkéw, niz zwykle.
(Dla czytelnikow bez reszty z siebie zadowolonych
dodaje wariant ostatniego zdanka: ..jeszcze bar-
dziej sklonni do dobrych uczynkéw...).

(Mikolaj Akimow, wybitny rezyser teatralny)

rawie trzy dziesieciolecia tworezego zycia po-
P swiecit kugeniusz Szwarc na opowiadanie
prawdoméwnych i czystych basni. Male dzieci,
ojcowie ich i dziadkowie w ciagu tych kilku dzie-
siecioleci znajdowali w nim i znajduja dotad to-
warzysza swoich mysli i doradce porywajacego,
madrego i dobrego. Jego glos, spokojny i pelen
ironii, niespieszny i powazny dawal sie slyszeé
wszedzie w tym, co Szwarc pisat dla teatru, dla
sceny lalkowej, dla filmu. Szwarc nigdy nie pré-
bowal wykreca¢ sie kping w obliczu wielkich
i trudnych probleméw zycia, nigdy tez nie usilowat
doda¢ pozornej i namolnej wieloznacznosci swoim
glebokim filozoficznym mys$lom. Nowe artystyczne
zadania, jakie sobie stawial, zawsze wzbogacaly
jego mys$li, rozpalaly jego fantazje...
(S. L. Zimbal, krytyk i biograf Szwarca)

zycie dziecinng bezposredniosé, szezerosé i wia-

rg, ze zabawa wecale nie jest ,na niby”. Jesli
tak, to Szwarc jest wielki.

...0 kotach wie wszystko. Pytam go kiedys, dla-

czego moj kot nie znosi zamknietych drzwi: diugo

miauczy przed nimi, ale wystarczy wypusci¢ go

P owiadaja, iz wieley ludzie zachowuja na cale
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z pokoju, by po chwili wscibial lape w szczeling
pod drzwiami i prébowal wezolgaé sie z poworotem.

A, owszem — przytakuje Szwarc z roztargniong
ming, myslagec o czym innym — koty sa przeko-
nane, ze ludzie zamykajg sie przed nimi, aby pota-
jemnie raczy¢ sie myszami.”

...Niezwykle latwo mawiazuje kontakt z ludzmi.
Kazdy mysli o nim przy pozegnaniu: co za swiet-
ny czlowiek! A potem chwyta sie na nieoczekiwa-
nej mysli: a przeciez i ja mu sie podobalem!.. Moze
to sie komu wyda glupstwem, ale wiele wart jest
czlowiek, ktéry potrafi zasugerowaé takie przeko-
nanie swojemu rozmowcy...

(Michail Szapire, rezyser filmowy)

AT WA

EUGENIUSZ SZWARC
WSROD POLSKICH DZIECI

iszacy te slowa poznal Szwarca daleko od Pol-

ski. I daleko od Leningradu, gdzie Szwarc sta-

le mieszkal. Byl rok czterdziesty drugi albo
czterdziesty trzeci, dno wojennego czasu. Spotka-
lisSmy sie w parterowym azjatyckim miescie. Przez
dziewie¢ miesiecy w roku stalo nad miastem bez-
litosne slonce, przez trzy miesigce padal deszcz.
Wzdluz ulic biegly ,aryki” pelne gestej wody. Ro-
sty nad nimi wysckie drzewa — morwy, czynary
i platany. Za kazdym dachem staly géry. Od wscho-
du — Pamir, od poludnia — Himalaje, ich waly
poélnocne. Kiedy zapadal zmierzch — raczyv, rap-
townie gestniejacy, gluszacy zaréwno wazrok, jak
stuch, to w koncu caly $wiat sprowadzal sie do
skrzypienia szaranczakéw w ogrodzie za nowym,
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wysokim gmachem uniwersytetu, gdzie byla te-
raz szkola lotnicza. Czasem dobiegalo jeszcze zza
ostatniej lepianki przedmiescia, z p6l bawelnianych,
piskliwe jakies ujadanie, przypisywane szakalom.
Ale zwykle juz wczesnym wieczorem sltyszalo sie
tylko dudnigca azjatycka cisze.

Jednego z tych wieczoréw, w dusznej barakowej
klitce, dokad po kartki zywnosciowe przychodzili
literaci, kto§ powiedzial glosno, ze pod miastem sg
polskie sieroty, ze przywieziono je z poinocy i wia-
$nie otwarto dom dziecka. Nikt nie ukladal planow,
ale od razu stalo sie oczywiste, ze jak najpredzej,
moze juz jutro, trzeba odwiedzié ten dom. Byla
pora deszczow: samochéd kina objazdowego nie
dobrnie. Ksigzki — to malo. Zreszta — 1 tak by
sie poszlo. Nastepnego wiec dnia wyruszono. Pro-
wadzil Mirsaid Mirszakar, tadzycki poeta, chlop
ogromny, zwalisty, dziobaty. Goérale calego Swiata
nalezg jakby do jednego plemienia, ale ten zupel-
nie juz przypominal gospodarskiego syna spod Za-
kopanego, tyle ze mial na glowie tiubetejke (rodzaj
wschodniej czapeczki — Red.). Pochodzil z Pamiru,
z powiatu Ruszan, gdzie kobiety maja rude wlosy
i gdzie staly kiedy$ garnizony Aleksandra Mace-
donskiego zostawione w czasie marszu do Indii,
a nigdy juz nie Sciggniete. Rozmyta deszczem droga
ciggneliSmy wiec za Mirsaidem. Przez grzaskie blo-
ta szla leningradzka poetka, watla i cicha Tatiana
Kazmiczow, brnal jej blady brat, wyborny tlumacz
poetéw francuskiego Odrodzenia, Michail Matwie-
jewiicz, obok kroczyl zwawo stary i slawny poeta
moskiewski, przyjaciel Bloka i Siewierianina, Ser-
giusz Gorodecki.

Byl tez kto§, kto zjawil sie dopiero niedawmo,
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wiec wiedzialem tymczasem tylko tyle, ze nazywa
sie Eugieniusz Szwarc. Nie odzywal sie prawie;
mial 6w bystry i ujmujacy usmiech, ktéry lepiej
pamieta sie miz rysy twarzy. Na ktoryms$ kilo-
metrze namoéwilem towarzystwo, aby iS¢ na przelaj,
bo domu wecigz nie bylo wida¢. WlezliSmy od razu
w pole ryzowe, grzaskie nawet latem, c6z dopiero
w porze deszczow. Szwarc powiedzial do mnie:
,,Wszystko jasne — bierze pan na nas odwet za
Iwana Susanina!” Mial na mysli owego slawnego
Rosjanina, ktory wyprowadzil towarzyszy pancer-
nych hetmana Zétkiewskiego w nieprzebyte bagna
chcac przeszkedzié im w marszu na Moskwe.
Wszyscy sie roze$mia'i i zanim sie kto obejrzal,
byliSmy juz u celu.

Dzieci czekaly na nas juz dawno, przycichle z na-
piecia. Bylo ich duzo, byly jednak mate. Tak, prze-
waznie maluchy, tyle, ze nie takie beztroskie jak
dzieci, ktére chowaja sie w swoim domu i w swoim
kraju. Dlatego Gorodecki — a mial pierwszy wy-
stepowaé — stropil sie nieco, ale wreszcie chrzaknat
i z pyszng swadag powiedzial swoj wiersz o Polsce,
dawno juz mapisany i nader dzwieczny. Dostal
gromkie brawa; bili je przede wszystkim nauczy-
ciele i opiekunowie ze Zwigzku Patriotow (mowa
o dzialajacym w okresie wojny w Zwigzku Ra-
dzieckim Zwigzku Patriotow Polskich — Red.).
Dzieci byly zbyt przejete nowoscig tej imprezy, by
bawi¢ sie w krytykéw. Ale wiersze francuskich
poetow Plejady (to miano nosi grupa poetdéw fran-
cuskiego Odrodzenia, skupionych wokol Ronsar-
da — Red.), ktére uslyszaly potem — zachwyecily
stuchaczy juz nieco mniej. Potem przyszly rzeczy
Tuwima dla dzieci; czytalem je z brulionu, dokad
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wpisywalem w czasie noenych dyzuréw szpitalnych
(autor jest z zawodu lekarzem — Red.) wszystkie
wiersze polskie i wszystkie urywki polskiej prozy,
jakie udalo mi si¢ przypommieé. Polskich ksigzek
prawie nikt nie mial. Brulionéw takich bylo juz
siedem. Mirszakar wyrecytowal, a raczej wys$pie-
wal rozdzial ze swojego poematu ,,Zloty Kiszlak”.
Dzieci byly $piewna recytacja urzeczone, ale po-
dejrzewam, ze wszystko do konca zrozumiato tylko
jedno z nich: mate Tadzyczatko o czuprynie z my-
siego futerka; ojciec zginal mu na froncie, wiec
chowalo sie oto z polskimi dzieémi. Wieczor lite-
racki rozwijal sie¢ zatem planowo i wszystko byloby
dobrze, gdyby nie pewien rodzaj niepokoju nurtu-
jacy nas wszystkich: to przeciez byly bardzo mate
dzieci. I jeszcze: nie potosmy brneli przez to bloto,
zeby odwali¢ zwykly wieczor literacki. Mysle, ze
dzieci byly tego samego zdania.

Ale oto, po kolejnej porcji oklaskow, ~wstal
z usmiechem Eugeniusz Szwarc, upewnil sie, czy
wszystkie dzieci rozumieja po rosyjsku, wyszedl
zza uroczystego stolu prezydialnego, usiadl po pro-
stu wsréd malych stluchaczy i zaczal opowiadaé im
bajke. Byla to stawna pdzniej ,,Basn o zmarnowa-
nym czasie”. SluchaliSmy potem tych bajek przez
cztery godziny. Wszyscy — opiekunowie i malcy,
Polacy i Rosjanie. ByliSmy urzeczeni i oczarowani
madroscia i wesoloscia tego czlowieka. CzulisSmy
wszyscy rosngce z kazdym stowem uwielbienie sie-
dzgcych na ziemi .dzieci i na pewno podzielalismy
je. MieliSmy do czynienia z umyslowoscia pro-
stg i znakomita, z czlowiekiem pelnym talentu
i wdzieku.

JERZY POMIANOWSKI
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